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一、'导言

1 .大会在其1 9 8 2年1 2月1 7日第37/157号决议中，重新紧急吁请 

所有ÜI家和联合国系统各机构继续并增加向尼加拉瓜提供援助，并建议尼加拉瓜应 

继续莸得适合该国的特別需要的待迂。此外，大会请秘书长就执行该决议的进展 

怙况向大会第三十八届会议提出报告。

2. 第37/157号决议已送请各会员国，专门机构和联合国系统内其他组织注 

t本报告中摘录了尼加拉瓜政府、若干会员国和联合国积构和专门机构所提供的关 

干供给尼加拉瓜的梭助的资料。'据悉尚有其他会员国和组织也提供了援助，但 

它们没有将详情告知秘书长。

夭尼加拉瓜政府报导的援助情况

3. 依照尼加拉瓜政府提供的资料，从1 9 7 9年7月1 9日至1 9 8 3年3 

.月期间，该国从多边和双边来源收到赠款约2.42忆美元，借款和信贷约2 0亿美 

元。

4. 赠款中约1 0 %是联合国系统以各种形式提供的。赠款中约4 7 %来自 

西欧各国政府、政府间组织和私人机构，28%来自拉丁美洲的类似来源，12% 

来自北美洲。自1 9 7 9年7月至1 9 8 1年底期间，联合国系统的、捐款，共 

1, 580万美元，拉丁美洲区域的捐款共• 6, 360万美元，北美洲的捐款共2， 

520万美元，西欧的捐款共8, 600万美元。自1 9 8 2年到1 9 8 3年3月 

期间，联合国系统的捐款约7 6 0万美元，拉丁美洲3 5 0万美元，北美洲35 0 

万美元，西欧2, 770万美元（见表一）。

5. 表2载有尼加拉瓜在1 9 7 9年7月到I 9 8 2年底期间接到的中期和长 

期借款和信贷，表3载有1 9 8 3年1月到5月期间的借款和信贷。这两段期间
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的借款和信贷总额的3 0 96是多边机构提供的：美洲间开发银行提供信贷总额2.24 

亿美元，中美洲经济一体化银行，1.11亿美元，世界银行1.07亿美元，石油输 

出国组织，3, 000万美元„ .其余是双边来源提供的，包括西欧北美洲、拉丁美 

洲、亚洲和非洲及社会主义国家。拉丁美洲国家提供的借款和信贷共5.13亿美 

元，社会主义国家4.61亿美元，西欧国家2.37亿美元，北美洲国家7, 300万 

美元。表3列出1 9 8 3年头五个月的借款和信贷的基本条件。
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1979年至1983年3月期N，从国外来源收到的诏助， 

按捐助国和fe助纠织开列

(以千美元计）

捐助者 19T9-1981 19 8 2 1983年1月一 3月

共计 现金 实物 共计 现金 实物 共计

联合国系统 15.83'5b 670 2.989 3.659 _3,9Ul
教科文组织 1 6 6
难民专员办事处 5，VT2 5〇 «a» 50 •

儿童基金会 1,801 55私 ^51 1,005 123 172
粮食计划署 6,181 6〇 2,538 2,598 - 3,818 3,818

拉丁美洲 63.310 n iMk 3.U95 _ • •

墨西哥 U2.891 6 369 375 猶

委内瑞拉 5,920 3 18 21 - 爭 雜

巴拿马 10,l6U - 63 63 - 嫌 -

阿根廷 3,617 - 3,000 3,000 尊 雄 •

秘兽 3U〇 1 - 1 - 产 M.

哥斯达黎加 212 U k - •

其他a 166 1 30 31 • 一 嫌

北美洲 25.160 1.067 2.11i7 3,2lU 265 25 290
加拿大 U.819 290 1.607 1.897 l8〇 180
一政府 U,550 73 1,607 1,680 100 100
一私人机构 269 217 - ■ 寿 217 80 • 80

美国 20.3U1 777 5l»0 1.31T 85 25 110
一政府
一私人机构

15,〇T3
5,268 777 5^0 1.31T 85 25 110

美洲国家组织系统 2.302 10T 55 162 33 33

西欧 85.990 7.2k6 13.25U 20.50C U.58U 2,568 7,152
Digitized by UN Library Geneva



1〇tq_1981 1982 1983年1月一 3,1
捐助者

共计 现金 实物 共计 现金 实物 共计

⑻国家 59,568 6,7H8 8.359 15.107 2,568 6,981
荷兰： 13,582 999 1,0T7 2.0T6 232 232

政府 12,3^9 19T 1,075 1.2T2 1U8 — 1Ù8
私人机构 1,233 802 2 8〇U 8U • 81»

德意志联邦共和国 7.999 553 390 9h3 63 63
政府. 390 390
私人机构 3,802 553 • 553 63 63

瑞典 1U,86U 2.588 2.086 U,6îU 3.08U 2,000 5靡
政府 lU,588 2.3T1 2,005 U.376 - - 參

私人机构 276 217 81 298 3,081» 2,000 5,〇抑

西班牙 12.22^
政府 12t22k • ^.^ • 祕 • —

私人机构 • • - 39 —■ 59
瑞士 3.822 560 • 560 176 176

政府 2,788 173 — 173 - - 舞

私人机构 1，〇唤 387 - 387 176 - 176
意大利 1.052 276 2h 沒50 93 93

政府 913
私人机构 139 276 2k 300 93 93

丹麦 953 65 .........65 5〇 268 3X8

政府 12 - 隹 一 -

私人机构 9^1 65 • 65 5〇 268 318
比利时 662 U66 101 56t 239 300 539

政府 - - - • • •

私人机构 662 h66 101 56? 239 300 539
挪威 632 87 • 87 66 66

政府 260 • — — • • •

私人机构 3T2 87 • 8T 66 - 66
法国 1,952 no h,575 U,685 15 15
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^ 1 \ m )

悄助者
1979-1981 1982 1983年1月--3月

共计 现金 实物 共计 现金 实物‘ 異计

联合王国 92^ U〇3 U〇3 9鉍

政府 36 36 一 ■ «

私人机构 納 36T - 36? 9k 鋒 9奴

奥地利 732 582 1〇6 688 262 1.800 2.0é2
政府 623 52T — 52T 1?8 1,800 1，9了8
私人机构 109 55 106 161 8k - Qk

爱尔兰 162 • 嫌 •

政府 争 一 • -

私人机构 162 h3 — - •

列支敦士登 鱗 16 ■ 16
政府 • 猶 祕 赛 • •

私人机构 - 16 - 16 隹

b)欧洲经济共同体 23.W»2 U,869 U,869 171 171

c)世界教会理事会 2.283 -305 305
⑴医务国际 68T 193 26 219
吐界其他地方 5〇 鱗

阿拉伯利比亚民众国 50 - 一 • — -

亚洲 2.U52 85 85 隹

日本（政府） 2,206 5〇 50 一 • 寿

其他「 226 35 • 35 - •

邕他国际机构 3,855 109 162 2T1 •

美国援外社 2t75h 105 150 255 • • •

天主教教济事务处 1,101 k 12 16 - — -

总计 198,妙 9,295 22,091 31,386 、931 6,53^ 11,U65

资料来源：国际复兴基金，1 9 8 3年3月
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三、从各国收到的答复

6.秘书长请求提供关于向尼加拉瓜提供援助情况的资料，对此请求现已收到 

了捷克斯洛伐克、德意志联邦共和国、荷兰、挪處西班牙和瑞典的答复。兹摘录 

如下：

a/38/218
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A.捷克斯洛伐克

7 .捷克斯洛伐克社会主义共和国鼓励并支持桑地诺民族解放阵线和尼加拉瓜 

民族复兴政府为巩固桑地诺民族革命的成果恢复国民经济、建设一个新的公平社 

会而作的努力。

8.这一点可从捷克斯洛伐克充分依据联合国有关决议，包括1 9 8 2年1 2 

月1 7日大会第37/157号决议而给予尼加拉瓜的物质和资金援助得到证明。最近 

的援助有以下几个项目：

⑻政府提供的物质援助

新闻纸 

电信设备

交通工具、办公室设备 

炼乳、2 8套特罗皮蒙特 

(T ro p i inont )式家

庭住房 

实验室设备 

地质研究设备

1 9 8 0 年 

1 9 8 1 年 

1 9 8 1 年

捷克克朗

15〇,〇〇〇

800,000

46.5,000

1982—1983 年 5,〇〇〇,〇〇〇 

1 9 8 3 年 250,000

1 9 8 3 年 %〇〇〇,〇〇〇

小计 11,665,000
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⑼人民组织提供的物质援助

农业合作联合会： 1 9 8 2年

各种农具 

工会运动：

奖学金、运输工具、服装、药物等 

社会主义青年联合会：

儿童和运动员访问、体育用品、旅费 

捷克斯洛伐克红十字会：

医疗设备、帐蓬、毯子 

捷克斯洛伐克妇联：

幼儿园设备、儿童衣着

小计

㈦大学和中学奖学金 

二十七名学生，包括旅费 

(d)其他人道主义援助 

治疗战伤人员 

㈦技术援助

规划、财务、农业、地质研究方面的专 

家研究报告
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捷克克朗

7〇,〇〇〇

2,100,000

1,200,000

6〇8,OOC

485,〇〇〇

4S^5,〇〇〇

8,100,000

1,200,000

2,630,000

28,0^8,000
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(H贷款和信贷

政府贷款和信贷 

银行贷款和信贷
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捷克克朗

20,000,000 

10,000,000 

30,000,000

B.德意志民主共和国

9. 1 9 8 2 / 8 3年提供的援助包括声援捐助和签署了对尼加拉瓜优惠的政 

府间协定，特别是在教育、保健、人员培训、专家派遣和文化合作等方面，例如：

为1 9 8 2年6月水灾灾民捐赠一百万马克的急救品（药物、帐蓬、毯子）；1982 

年2月起1 4名尼加拉瓜教师接受二年职业训练（全部费用由德意志民主共和国负 

担）；1 9 8 2年9月为3 8个尼加拉瓜学生、1 9 8 3年9月为另外4 0个尼加 

拉瓜学生提供在德意志民主共和国学习的奖学金；医务专家在尼加拉瓜逗留数周期 

间（1 9 8 2年1 1月至1 2月）为3 0个曾在德意志民主共和国受过治疗的尼加 

拉瓜病员进行复查并检查了新病员；派遣科技专家（一^费用由德意志民主共和国 

负担）；再次以优惠条件提供短期和长期信贷；筹备建立一个年招生量为2 4 0人 

的职业训练中心，作为德意志民主共和国政府的赠品^

(〕•德意志联邦共和国

10.自从大会通过第37/157号决议以来，德意志联邦共和国批准了下列双边 

技术援助：

㈨供一个测量项目用的580万马克；

(b)供一个小学项目用的2 3 0万马克；

⑻供13个尼加拉瓜研究生在德意志联邦共和国进修的奖学金；

(⑴本教学年的4名奖学金。
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D. 捏

11.自从尼加拉瓜更换政府以来，荷兰已提供了大量援助。1979—1補2年 

期间，援助的总额约为6500万美元（1 . 7亿荷兰盾，其中7姆0万荷兰盾是赠 

款，1亿荷兰盾是贷款）。I 9 8 1年以来的援助是以一个复兴方案为根据，集中 

于农业生产、公共保健和港口设施。这一方案原则上应为期五年。1981年和1982 

年都为此方案提供了 2300万荷兰盾（9 0 0万美元）贷款和1300万荷兰盾（50 

万美元）赠款，预计I 9 8 3年将提供词样的数额。荷兰还在几次水灾后提供了食 

物和急救援助。此外，尼加拉瓜和荷兰正在不断努力谋扩大贸易关系。

E. 挪咸

I 2.挪威将为粮农组织一个向尼加拉瓜运送化肥的项目作总额为I 2 0万美元 

的捐赠。该项目定于1983年开始，四年内完成> 此外，挪威参加了儿童基金会 

一个在I 9 8 0年开始的农村一体化发展方案，提供了总额为I 7 0万美元的捐款; 

I 9 8 3年的捐款额是$ 485, 000。另外，挪威还通过儿童基金会向尼加拉瓜提 

供了 4 0 0万挪威克朗（约莊57 0, 000 )，其中游500, 000拨给“预防和控制 

腹泻和免疫”项目，其余的拨给“创造妇女收入活动”项目。

13. I 9 8 2年6月设立了一个挪威一-尼加拉瓜顾问基金，挪威同意拨出 

4 0 0万挪威克朗（约.11： 570, 000 )供尼加拉瓜使用，支付挪威公司提供咨询服 

务的费用。

14. I 9 8 3年，挪威教会援助组织将通过挪威国际开发署内的私人组织办公 

室得到2, 460, 000挪威克朗（约$ 350, 000 )，用来支付尼加拉瓜一个地区 

发展项目的日常费用。此外，I983年通过外交部紧急救济股，为尼加拉瓜拨款 

I 0 8万挪威克朗（约邸154, 000 h

Digitized by UN Library Geneva



•p.西班牙

15. 1 9 8 2年8月提供了二千吨小麦的粮食援助。

G.劈

16. 1 9 7 9 — 1 9 8 3年期间，瑞典为尼加拉瓜提供了 3. 1亿左右瑞典克 

朗的援助，其中7 0 0万克朗是以救灾形式提供的•，6 20万克朗，供研究合作用 

途，是通过瑞典研究合作局提供的，8 8 0万克朗是一笔减让性信贷（总额2,870 

万克朗）中的赠款部分；1，500万克朗是通过瑞典非政府组织提供的人道主义和 

经济援助。剩余部分作为一般性援助。给尼加拉瓜的一般性援助将由现在的每年 

5, 000万克朗增加到7, 500万克朗，但需经议会核准。

四•联合国系统提供的援助 

A。援助总额

1 7。按照尼加拉瓜马那瓜的联合国系统促进发展业务活动驻地协调员办事处提 

供的资料，联合国系统在197 9年7月19日至198 3年4月30日期间给予 

尼加拉瓜的援助共计221，199, 000美元，其中155, 040, 000美元为资金援 

助，66, 159, 000美元为技术援助。 . -

18。关于资金援助，联合国资本发展基金（资发基金）捐助了 5, 440, 00_ 

元。世界银行和国际农业发展基金分别以贷款和信贷的形式提供了 1。267亿美 

元和2,290万美元。

1 9。核定的技术援助详情，按部门和来源分列载于以下表4和表5中。
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表4

核定的技术援助一按部n分列

价值 比

(美元）

发展、政策和规划 .............................   3,566,445 5.1

自然资源..........................................   330,^18 0.5

农业、林业和渔业........................................... 7,5^6,534 11.4

工业...................  1,31^,529 3.0

运输和通讯........................................................... 255,押8 ()山

国际贸易和发展.................   994,544 1.5

人口 ..................................................................... 854,824 1.5

人类住区........................................................  123,230 0.2

保健...............................................    10,906,315 16.5

教育….........................................   3,220,597 ;»-9

就业....................................................................... 2,89't! -^5^»

人道主义援助 ..................................... ............ 10,182,886 15 A
安全和社会正义.......................................... 894,052 分.6

文化...................................................   530,282 0.8

科学和技术 ........................................................ 7^,700 1.1
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共计 ％，.159,558 ' 1〇〇 .〇
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表 5

核定的技术援助一按来源分列

价值

(美元）

A/38/218
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—f—她

拉丁美洲经济委员会 .................. .. 578,571 0.5

联合国救灾协调专员办事处..... .. 6了，5〇〇 0.1

国际贸易中心.............................. .. 46,000 G.l

联合国工业发展组织...................... .. 509,193 0.3

联合国环境规划署............................ .. 50,014 0.1

联合国人类住区（生境）中心•• .. 55,230 0.1

联合国儿童基金会........................ ../,019,162 10.6

联合国开发计划署……............. ..9,588,808 ik. 2

最不发达国家特别措施基金••••• .. 24U,ooo 0.5

世界粮食计戈丨]署•……............... ..? 564,4〇4 41.了

联合国难民事务高级专员办事处. ..9,834,236 14.8

联合国人口活动基金.................. 2.8

国际劳工组织................................. ..1,848,731 2.S .

联合国粮食及农业组织................ 6.k

联合国教育、科学和文化组织… ... 698,297 i.O

世界卫生组织Z泛美卫生组织• • 2.6

万国邮政联盟* * * • *------ ----------- • ' J » •* … 59,303 n

国际海事组织....................• -■■■" ■ ' .. 9,000 -

世界气象组织*…................. .. ... 273,700 0.4

世界知识产权组织...................... -

联合国妇女十年自愿基金--------

共计

... 291,552

令，159,558

0汕

IOC *00
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B.从各联合国机构收到的资料

20.技术促进发展部执行了总额约为2, 600万美元的项目，其中200万美元 

项目已于1 9 年底交付，项目范围包括人口普查、统计、财政改革、地下水源 

保护、能源规划和经济规划，还包括区域间顾问的服务。

21 .联合国救灾协调专员办事处于1 9 8 2年4月至5月在飓风后发动呼吁提 

供紧急援助。尼加拉瓜共收到捐款达8, 129, 743美元。救灾专员办事处还 

发表了十份情况报告。

22 .世界粮食理事会征得加拿大国际开发署的支持，规划和执行一项尼加拉瓜 

全国粮食战略。

23 .联合国贸易和发展的一个代表团于1 9 8 0年9月访问了尼加拉瓜， 

就技术转让和发展的政策和机构安排的系统化提出了建议。

2 4 .贸发会g向巴黎俱乐部会议提出了一份关于尼加拉瓜的经济状况及其需要 

的分析报告，该会议讨论了重定尼加拉瓜还债日期的问题。尼加拉瓜还通过开发 

计划署的一个国别项目，得到债务管理方面的援助。

25 .联合g工业发展组织正在执行下列项目：⑻“为金属制造工业建立一个维 

修中心（104, 000美元）；”㈦“就工业企业生产的体制与行政业务提供咨询 

服务”（68, 140美元）；⑹“援助工业部的制药部门”（ 77, 800美元）； 

⑹“支助工业规划”（273, 000美元）；（e)提高现有铸造能力”（65, 000 

美元）；⑺“制药业的发展”（395, 000美元）。
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26.联合国儿童基金会（儿童基金会)自1 9 7 9年就参加了从基本保健到教 

育和供水等的不同方案。儿童基金会的援助涵盖下列领域：（a)免疫（费用$ 

421.500 )—执行这个项目的结果已使可预防的传染病业已减少；（b)预防和控制 

(S400, 000) - 1 9 8 2年底时，该国各地共有3 3 0个口服体液恢复小组 

正在展出工作，大约3 0万名儿童接受治疗；（c)母奶喂养U100, 〇〇〇)-一一- 

1 9 8 1年初起，在儿重基金会支助下，尼加拉瓜积极提倡母奶喂养；⑻儿童伤 

逢（:|丨;342, 000 )包恬对政府的预防、及早检测残废儿童和本地治疗方案提 

供技术和财政支援；（e)基本保健（沘1, 600, 000) —在卫生组织的合作下，此项 

目克援政府的一个全国范围保健方案；Ü：)学前事务Ul；234, 500) —包括支援执 

行政府的普及学前教育政策，1 9 8 2年，受愚儿童已从约9. 000名增加到51,

000名；te)參本普芒魏宣~ 1 9 8 3年费用约为独2 5万，执行一项旨'汪确保所 

有尼加拉瓜人至少接受四年基本教育的方菜，此项ÉJ下的支助是会同教科文组织提 

供的；⑹—共支用$440, 148,在农村社区建立简便供水系统；1 9 8 3年， 

农村地区卫生支出为:丨1;151, 496;(i)营养项目一援助额达站200, 000; —项由儿 

童基金会和卫生组织核准的为期五年的稂食和营养计划正待意大利政府核准；

Ü) 一援助额达$74, 000 ,支助成人教育方案；㈤城市发展:援劫额达浪

800. ÜÜ0 ; CU农村儿童服务一儿童基金会协助设立了 3 3个农村儿童服务中心， 

提供入学前和更早时期的设施；N农村工读方案一 1 9 8 3年计划支出;iH. 154. 

000(-«#: S210, OOOî^B^Æit： S944, 000). 一个三年期方案 1984—

1 987年将于1 9 8 4年提交执行局。

27. 1 9 8 2年，尼加拉瓜执行的发展项目得到联合国开发计划署的援助达驻

2. 258, 000,其中：Ï丨;1，967. 000是开发计划署指规数资源所提供，$230,

000是最不发迖国家特别措施基金所提供，$32, 000走特别工业事务基金所提供, 

:11;29. 000是特别方案资源所提供。此外，资发基金于1 9 8 2年核准项目共达
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游2 0 0万，使资发基金为尼加拉瓜核准的项目累计额达.11; 5 4 0万。

28 .世界粮食计划署四个共值叽8, 488, 000的发展项目A六个共值:丨丨;3， 

092, 500的紧急行动，正在执行中。

C.从专门机构收到的资料

29. 国际劳工组织在开发计划署，劳工组织合力提的关于增强合作社能力的 

援助的范畴内，将为官员或全国劳工人员筹办训练课程，并设立一个同农业改革管 

理局新订通讯系统。另外将制订一套新的训练方法，

30. 开发计划署X劳工组织联合提供的关于加强政府从事就业和工资规划的能 

力的援助项目已于1982年12月完成，开发计划署，劳工组织也提供援助拟 

订一项公共工程项目.

31. 劳工组织1 9 8 2 — 8 3年技术合作经常预算资源资助了下列活动：

(a)供劳工部两名官员参加在洪都拉斯举行的职业安全和卫生讨论会；

0>)在圣何塞劳工组织地区办事处举办关于劳工组织标准和技术合作的汇报课

程；

(c) 一名短期专冢提供合作社犮展方面的服夯：

⑹一名短期专冢向全国农民饲养者联盟提供服务；.

(e)提供关于加强劳工管埋等题目的短期援助。

32. 联合国稂食及农业组织正在执行9个项目，损算共-达ÿl 5 0万❶1洲2 

年，开支总数达游1，432, 000• 稂农组织技术合作方菜下提供的援助包话时个 

有关种子的项目和一个有关烟草蓝霉菌的项目（邪190, 0Ü0\ 其他执行中的项 

项还滑：一个为稂食安全预作准备提供援助的信托基金项目（$16, 000)，一个关 

于向小农贷款的“兜于饥饿运动”项目（$236, 000),和一个预防稂食损失方茱

Digitized by UN Library Geneva



A/38/218
Chinese
Page 29

(^205, 000). 此外三个关于林业方面的单方信托基金即将开始作业s 1983 

年4月，投资中心为大西洋海岸渔业项目派出一个为期三周的调查特派团，以便编 

写一份关于所需投资的初步评价.粮农组织X粮食计划署联合提供了价值S2, 

840, 000的紧急粮食援助。粮农组织在技术合作方案下资助一个紧急项目，谋 

恢复遭受水、旱灾影响的农业部门，费用达$250,000»

33. 联合国教育、科学及文化组织正同开发计划署合作，执行一个关于研订尼 

加拉瓜教育和文化体制的项目以便向捐助者提供资料，筹措技术援助组成部分的资

金》

34. 世界卫生组织的技术合作方案正在支助1 1个全国方案.1982X83^， 

由经常预算基金提供的捐款共达站1. 470, 300, 卫生组织也担任下列机构所资 

助的项目的执行机构：人口活动基金、粮食计划署、儿童基金会和一些如美洲开发 

银行和世界银行等国际贷款机构s 卫生组织并正在协助执行尼加拉瓜莫内顿大学 

从事的一些项目《

35. 万国邮政联盟从其资源内拨付10, 000瑞士法郎，供购买设备之用，并在 

一个区域项目下为研究邮件流动的循环提供了一个研究金8

36. 国际电信联盟在一个关于人力资源的项目下祖任一些活动。它也在一个 

关于电信领域的部门性支助的区域间项目下提供了援助•

37. 世界气象组织在志愿合作方案下，为推展和改进全国气象服务提供了援助, 

并作为开发计划署的一个执行机构，执行了一些项目。

1本报告根据从不同来源收到的资料编写的，所涉期间不一定完全相同。此外， 

大多数资料反映已提供的援助，但也有一些资料或许仅指作出的承诺.由于 

这些原因，本报告不同草节内提供的资料或许会有差异.
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